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OROSZ-LENGYELORSZAGI TAJ OLKUSZ ELOTT. — Jelfy Gyula, a hacstérre kikiildstt moakasirsuik £6lvitele.

ARANY JANOS ES AZ OROSZOK.

Arany Jéanosnak egy eddig kiadatlan levelét
kozli az drodalomtorténeti Kozlemények» czim
akadémiai folyéirat legujabb széma. A levelet
a koltd 1877-ben irta Jovanovies Janosnak,
a nagy hirnevii szerb koltének, Petlfi és
Arany szerb fordit¢janak, a ki engedélyt kért
téle a «Murdny ostroma» leforditisara. Arany
készséggel adja meg az engedélyt s levele vé-
gén, valaszul Jovanovies megjegyzéseire, melye-
ket nyilvin a magyar kozvélemény akkori
torok-barat magatartasira tett a szerb-torok
haboraban, ezeket mondja :

Levele végszakira, melyet érdekkel olvastam,
engedje meg, hogy ne vélaszoljak tiizetesen.
Magamr6l, ki vérmérsékletem s egész disposi-
tiémnal fogva akkor sem harsogtattam valami
;ifsen o szabadsdg  Lronbitdjal, waikoe majal
élethaldl kiizdelmiink kovetelte, — magamrol
mondom, nem is szélva : On, mint magyaror-
szagl ember, bizonyosan ismerni fogja nemecsak
az itteni hangulatot, de azt is, mi e hangulat
alapja. A keleti keresztyén népek szabadsigkiiz-
delmét a magyar nemzet épen oly rokonszenv-
vel kisérné, mint a lengyelekét mindenkor, —
ha orosz terjeszkedést nem Jatna benne, mely
els6 sorban hazénkat fenyegeti végromlassal.
Adja isten, hogy On fajrokonai, most kivivan-
dott «fuggetlenségokérty id6vel ne kényszeriilje-
nek még hatalmasb zsarnokség ellen kiizdeni !

Bocsasson meg e vaktaba idevetett észrevé-
telért, és fogadja szives @idvozlésemet s a nagyra-
becsiilés Gszinte kifejezését, melylyel maradok
igaz tisztelGje Arany Jdnos.
Nagy kolténk ebben a megjegyzésében is,

mint egész munkdassiagdban és egyéniségében a
magyar nemzetben, tGgyszoélvan kivétel nélkiil
minden tagjdban él6 tudatot fejezte ki. Az a
formulazas, a melyet 6 a balkéni népekkel
szemben valé alldspontunknak ad, pontosan
kifejezi azt, a mit e dologban apéink gondol-
tak és a mit mi magunk is gondolunk ma.
Méas szavakkal, részletesebben indokolva és szé-
les torténelmi és diplomacziai tdvlatba helyezve,
ugyanezt az alapeszmét fejti ki grét Andrdssy
Gyula is Kinek biine a hdbori ? czimti legtijabb
konyvében ; apaink nemzedékének koltdje és
a mai nemzedék vezetd politikusa, amaz a
legteljesebb békében, emez a legszornytbb hé-
bort kézepén egy gondolatban talilkoznak. Ez
mar ‘magidban is bizonyit6 erejii tantsag a
mellett, hogy az orosz veszedelem mennyire
mélyen belement a mi nemzetiink koztudataba.

Arany Jdnos nem volt ellensége az oroszok-
nak. A mit valamennyire ismert bel6lik, az
irodalmukat nagyra beesiilte. O volt az els6k
egyike, a ki felhivta figyelmiinket az orosz

irodalomra s bizonyara az els6 volt azok ko-
zott, a kik észrevették, hogy az irodalméban
megnyilatkozd orosz népszellem bizonyos egye-
zéseket mutat a mi népiink szellemével, némely
vonésokban a térsadalmi viszonyok is egyez-

nek és irdinknak az orosz ir6kat allitotta példa-
képiil, hogy mint ezek, torekedjenek nemzetiink
tarsadalmi viszonye¢inak, a népléleknek pontos,
hli és szeretettel elmélyed§ rajzara. Gogoly
A kioponyeg czimli novelldjat le is forditotta
példaadis okabdl. Az orosz irodalom az § ide-
jében kezdett ismertté vAlni Eurépaban s &
mindjart orommel tdvozolte az 4j jelenséget.

Hasonléképen wolt a szerbekkel is. Aligha
ismerte egyebiiket, mint irodalmukat, ezt azon-
ban nagyon szeret‘e és sokra becsiilte. A szerb
irodalom akkor még j6formén teljesen népkol-
tészet volt, az Ggvnevezett mikoltészet ecsak
fejledezett s méaig sem tudott népballaddin és
dalain kiviil olyan munkéat vagy egyéniséget
felmutatni, a ki az 4ltalanos eur6pai mértékre
felemelkedett volra. De Aranynak épen a nép-
koltészet mnaiv és nyers szépségei irant volt a
legnagvobb érzék..: nercsak ismerte a szerb
népkoltészetet, hanem egy érdekes balladaszeria
versében, inkdbb kisérletképen, a sajatszerii for-
maval valé jaték kedvéért, — a mit &, tudjuk,
nagyon szeretett, utdnozta is. A korabeli
magyarorszagi szerb irodalom f6bb embereivel,
gy tudjuk, némi érintkezést is tartott fenn.
O kiilonben sem volt politizdlé ember, szel-
leme hejarta a vildg irodalméinak egész terii-
letét, barmennyire benne gyokerezett egyéni-
sége minden szélaval a maga nemzetében, igye-
kezett megérteni minden més nemzetnek iro-
dalmiban nyilvanulé szellemét, — tudjuk, még
a khinai irodalom is érdekelte. Ez a szel-
lemi kivénecsisidg sem engedte, hogy barmely
nemzet ellenére elfogult legyen. A nemzetiségi

kérdésben is, mint mindenben, a mérséklet
hive volt s bar nem tudunk erre vonatkozd

nyilatkozatairél (politikai véleménynyilvanités
néla alig fordul eld,) biztosra vehetjik, hogy
ebben is Dedk és Eotvos Joézsef allaspontjat
helyeselte. :

Ha ilyen ember fogalmazza meg azt a gon-
dolatot, mely a nemzet politikai gondolkozésé-
nak 4lland6 4lladékéva valik, akkor ezt ugy
kell tekinteniink, mint annak biztos jelét, hogy
ebben a gondolatban a nemzet Onfentartési
osztone nyilvédnul s a veszedelem, a melylyel
szemben védekezik éltala, esakugyan megvan.

A szlav és kilondsen az orosz veszedelem
gondolata koriilbelil szédz esztendeje él a ma-
gyarsag tudatidban, teljes elevenséggel és félel-
metes tudatossdggal azdta, a midta Oroszorszag
végleg elnyelte Lengyelorszagot. A lengyelekkel
a magyarok évszazadokon &t szoros érintke-
zéshen voltak s a két nemzet térsadalmi szer-
kezetében, politikei rendjében igen lényeges
egyezések fejlédtek ki. Ha majd egyszer torté-
netirdsunk a nyers anyag-feldolgozason tul lesz
és be fog pillantani a jelenségek mélyebb rej-
telmeibe és meg tudja latni a finomabb vona-
sokat is, a lengyel-magyar kapesolatok dolgi-
ban alighanem igen érdekes dolgokat fog ki-
deriteni. Ez a szoros tarsadalmi és erkolesi
kapesolat a congenidlis megértés milieujét
idézte el§ koztiink és a lengyelek kozott. Mikor
aztén az orosz telhetetlenség folemésztette az

Gsi lengyel kirdlysdg szabadsdgat, a magyarsag
mélyen megdébbent. Nemesak nemzeti szenti-
mentalizmushdl és évszazados baratsagbol saj
nalta a lengyeleket, hanem eszébe jutott az is,
hogy hé&tha most majd rénk keriil a sor? Krez-
tiik, hogy az oroszsag utjdban a Fo6ldkozi-ten-
ger felé mi vagyunk a legkozelebbi étappe.
Innen keletkezett a gyanakvas és aggodalom
az oroszszal szemben, a melyet a szabadsig-
harez eseményei csak fokoztak. Nem véletlen
dolog, hogy szovetségiinket a németekkel ma-
gyar ember kototte meg: Andrassy politikai
konezepeziojat a magyarsig oOnfentartdsi osz-
tone sugallta.

Mé4r most a balkdni szldv nemzetekkel mi
benniink mindig megvolt a hajlandésag a ro-
konszenvre és tamogatisra. Kilonosen a szer-
bek irdnt néhany évtizeddel ezel6tt, az Obre-
novies-dinasztidnak joéforméan egész uralkodasi
ideje alatt hatarozott rokonszenv mutatkozott
a magyar tdrsadalomban. Csak miéta a Kara-
gyorgyeviesok trénra jutdsival mind jobban
nyilvanvalé lett, hogy a szerbek végképpen az
oroszok protekeziéja ald adtak magukat —
csak azéta van ndlunk a szerbek irdnt gyanak-
vas. Hova-tovabb ugy kellett venniink a szer-
beket, mint Oroszorszagnak egy elleniink elére-
tolt Orségét, a mely szdmunkra alland6é fenye-
getés. Szerbidra csak annyiban néztiink gyanu-
val, a mennyiben Oroszorszdg eszkozévé valt
elleniink. Bz a gondolat is megvan Arany Ja-
nos levelének sorai kozott.

Oroszorszaggal szovetségben lenni egy gyonge
és kicsiny nemzetnek, annyi, mint Oroszorszig
alattvaldjanak lenni. A szerbekkel sem azért
szovetkezik az orosz, hogy Gket tdmogassa, ha-
nem azért, hogy eszkozre talaljon benniik tervei
megval6sitasira. Ha elképzeln6k az elképzel-
hetetlent : Magyarorszdgnak orosz fenhatoség
alé keriilését, ez egyuttal Szerbidnak orosz fen-
hatésdg ala keriilését is jelentené. Hogy az
onallésag kiilsd jeleit megtarthatné, az nem
véaltoztatna azon, hogy az Onallésdg minden
lényeges elemét elvesztené. Erre czéloz Arany
is utolsé mondatdval : «Adja Isten, hogy On
fajrokonai most kivivandott «ftiggetlenségiikérty
id6vel ne kényszeriiljenek még hatalmasb zsar-
noksao ellen kiizdenin A szerbek azt hiszik
magukrél, hogy 6k a szlav eszme szolgalataban
4llanak, de nem birjak észrevenni, hogy ezzel fel-
dldozzék a szerb eszmét, a mely végre is fonto-
sabb és kozelebballs kellene hogy legyen nekik.

Az a gondolat, a melyet Arany Janos leve-
l6ben megfogalmaz, korilbelil az egyetlen vi-
lagpolitikai gondolat, a mely behatolt népiink
1
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egszélesebb rétegeibe. Ebben csaknem kivétel
nélkiil taldlkozik a magyarsag, a mely politikai-
lag méskiilonben kelleténél is jobban szét van
tagolva. Kiilpolitikailag iskoldzatlan térsadal-
munknak ez az egy allandd, szinte dogmava
lett kiilpolitikai gondolata. Reédnk nézve ez a
mai habort kiizdelmeinek alapgondolata. J6l-
esik, megnyugtat, hogy nemzetiink legnagyobb

kolt6je 1is, mintegy a sirbol kikelve, erre
figyelmeztet. Sy
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1. Bgy brigid szdlldsa az istdlloéban, — 2. Liszt raktdr a harcztéren, — 3. A megfigyelok fedezékben, — 4. Lovés elott (30'6 em. mozsar), — 5. Megfigyelok, —

6. A léggomb gllomdsa.

AZ ESZAKI HARCZTERROL, Balogh Bndvlf, a harostérre kikildott munkatérsunk folvételei.




14. szim. 1915, 62. EVFOLYAM.

2 Lo e VARARNAPT DJBAG.

i
N
IR
N 8 s “
% X\
. A\
\ VA :
% 3 N 7
SN \‘ { i
1 %
LY gt > Y<

& RANKLR-T.
KILATAS A NIDARA.
(Ebbdl a nézépontbol lapunk 10-dik szamaban a 156-ik oidalon kozoltink mar egy folvételt. Ez a mostani hérom héttel késébb késziilt ugyanonnan, A két front kozott

levé falu itt mdr Gssze van léve, az ellenséges csapatok kozelebb jottek egymdshoz

TUZRRSAEGI MEGFIGYELD 18 TELEFON-ALLOMAS Egy OROSZ-LENGYELORSZAGI HAROZTEREN.

AZ BESZAKI HARCZTERROL. Jolfy Gyula, a haccatérre kikiildstt munkatdrsunk f3lvoteled.
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A MENAZSIT NEGYES FOGATON VISZIK A RAJVONAL MOGE.

AZ ESZAKI HARCZTERROL, — Balogh Rudolf a harcstérre kikiilddtt munkatdrsunk félvételei.




